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PERIODICO JOCO-SERIO,
DE TODO MENOS POLITICA Y RELIGION.—SALE LOS DOMINGOS.
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Otro I'raile con su Lego.

e —

~—Sciior, Sefiooor! ;Dénde estd V. R.?
= Que ocurre? jQué es eso? jQud sig-
nifica cse escandalo? ;Se podra saber la
causa de tanla descompustura? ;Te han
nombrado acaso Corregidor; ¢ te acon-
lece lo que a cierlo ex-maestro que, no
pudiendo sufrir las reconvenciones de sus
dISC‘PUIGb, se surfuré hasla lal punlo, que
a no ser Por uno de sana inlencion (ue
logro apacigearlo, sabe Dios 4 donde hu-
biera 17 4 parar?

—Ca, no Scior. Es que ke reeilido
por ¢l correo inlerinr esle pliege tan vo-
Juminose, y quicro que V. R. sea el pri-

mero que fenga la salisfaccion de ente-
rarse de su contenido.

—Sea en buen hora; pero cuida en lo
sucesivo de guardar mas mesura y dig-
nidad, sino quieres caer en el mas es-
pantoso ridiculo, y esponerle a4 que un
cualquiera le se suba & las barhas.

—Asi lo prometo en sefial de sanla
obediencia. ;Y bien, que contiene el pliego?

—Unas [olografias.

—DPucs veamoslas si asi place a Y. R,

—No hay inconvenienle, i quernlo
Leco. Esia que viene la primeid, cepre-
senta la Degolla, que Ya conoces de a
procesion del Corpus de Valencia,

-——-E,Y .a...,man PO supucain 2 Moma
y los Siete Pecados Capitoles?

—No por cicrto, pues aungue ~00 1gua-




2

les en numero y (rages, observo las di-
ferencias siguientes: La que alli Haman
Moma, aqui es FEngairfa, y los pecados
estan represenlados por los Leales. Alli
la Moma lleva, como saves, un celro y
aqui una vara con un rollito pendiente
de un hilo, alado a uno de sus estremos.
Alli los pecados danzan y aqui los leales
saltan v se afanan por coger el rollito.

—Sefior ;Y aquellos otros (res que es-
lin separados a ‘'a derecha?

—Esos son demasiado conocidos del
pais para que nos ocupemos de ellos.

—;Y ese olro lan diminuto que esla
a la izquierda’

—ZEs el hermano Antolin, que parece
un duende, pucs se¢ encuentra en lodas
parles. ~

—Pucs enlonces serd de los del ramo!

—No, que es dependiente de un  sc-
flor que aunque anciano, tiene un genio
como una avispa, y le ha dado por saber
anticipadamente lodo lo que ocurre en el
pais.

—Y4i, va comprendo. Pasemos a la se-
cunda st 4 V. R. place.

—La segunda, como tu llamas, repre-
senta un gabinete 0 despacho en donde se
encuentran los leales agropados al rede-
dor de su amo, que les enseda una caria,
que ellos ansian ver, porque lienc muy
bucn cuidado de ocullarles ¢l contenido y
si solo mostrarles la firma.

— ;Y por qué fanta rescrva’

—Porque ¢l sabe bien donde le aprie-
ta ¢l zapalo v porque sin duda serd un
secrelo de Estado el contenido de dicha
caria.

—Seiior, no observa Y. R. que en csle
conadro hay lambien separados a la dere-
cha; que son muchos mas; que lodos cllos
llevan en el sombrero dos P. P. y un 78,
y que allia lontananza sc ven una infi-

nidad de ellos?

—>Si, y puedo asegurarte que los co-
nozco a todos, pues son sugelos que tie-
nen en la cosa publica voz y zolo.

—Tambien, Sefior, el hermano Anto-
lin ha aumenfado sus huestes, pues hay
dos mas con él.

~—Esos dos son sin duda sirvientes de su
principal, que impacientes por el lardio
regreso de Anfolin, le ha hecho va dos
recuerdos. Si te parece veamos la lercera.

—Estoy conforme Sefior, pero permi-
fame V. R. le advierta, que la es-
cena es en ¢l mismo despacho que laan-
terior; que los prolagonistas estan de ro-
dillas v que el grapo de la derecha ha
sido sustituido por otro, cuyos individuos
llevan cn ¢l pecho las inictales V. L.

—Ast es; y como Inficro que mno la
comprenderds, voy & decirle lo que al pa-
recer signilica. £l amo y los Leales es-
tin encomendandosc al santo de su de-
vocion, porque la circular impresa v bas-
fante estrujada que el primero licne en
Ja mano los ha descovuntado y les ba

trastornado lodos sus planes ulteriores. Los
de la U. y L. estan recelosos de que

Engaiiifas les d¢ un Jagque male y car-
ene con ¢l santo y la limosna; y no
cabe duda que esos, 6 han de dejar de
ser lo queson, 6 tienen que somelerse alex-
macsiro y sufrir con resignacion sus pal-
metazos. |

—Si V. R. no se incomoda quisiera
me dicera, cual es el santo de devocion
de los lcales?

—San Leopoldo.

—Comprendo y pasemos & la ultima,
si V. R. de ello no se incomoda.

—Antes por el conlrario, tepgo sumo

placer.
—Sefior, no es upa diligencia de las

de Novelda?
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—31, Y en la berlina van e/ uno y el
olro, 2 quicnes v& conoces.

—Sin duoda, iran a un mismo negocio?

—No, pues estap reiidos al parecer.
El objeto del uno es muy distinto del de
el otro; pues el primero segun éllo han
lamado como necesario para cierta vola-
cion; v el segundo teme que le declaren
sin valor cierto filulo, y va 4 influir.

—Nota V. R. cuan pocos son los despe-
didores? si estaran en baja?

—Pudiera ser; mas con respecto al
olro es una ingralitud, pues es publico
lo mucho que se afana por sus amigos
y que para eslas ultmas fiestas les ha he-
cho grandes remesas de furron, y que
tiene el proposilo de conlinuar enviando
de fan rico manjar, mieniras haya uno
de los suyos que lo desee.....

—Pues sin embargo de eso, yo a los
dos los mandaria con el hermano Palri-
cio, para que en aquellos aparlados cli-
mas conocieran esas dos razas de paja-
ros de la Peninsula.

—No digas necedades y concluyamos.

—VYoy a cllo. Guardese V. R. esas vis-
las ¢ folografias, no obstanle su escaso
mérito, porque he observado que cada una
de cllas liene una parle resellada que les
rebaja su importancia.

—Lego maldito, no barbarices. ;No te-
mes que se atufe el Fiscal, 6 quealgunos
se den por aludidos y te pidan esplicacio-
nes y le veas en la precision de retrac-
larte y hasta de negarle 4 un lance de
honor por tu ligereza? Véle. Retirale y
déjame en paz, que voy 4 rezar a San
Salustiano que es el santo del dia.

—Apenas habrian trascurrido 30 mi-
nutos, cuando fui interrnmpido por mi le-
go que de nuevo eniré diciendo. Sefior,
Olra y una postdata.

—Indudablemente, le dige, bermano Ig-

.

|

nacio 10 has perdido el seso v quieres que
& lodos se nos vuele el juicio.

—No sefor, y sino tenga V. R la
bondad de wver si €sa es una mani-
festacion del padre Guardian depuesto, en

la cual di cuenla de las mejoras introdu-

cidas en la comunidad durante su admi-
nistracion.

—1In cfecto, ficnes razon, y lo sensible
es que todas las que en ella se mencionan
no se realicen, porque son de suma ne-
cesidad, y, de seguro que asi ocurriria si
hubiera mas respeto y fuesen una verdad
los acuerdos de las comunidades.

—A mi me llama mucho la atencion este
paso del ex-guardian. ;Que se propondra,
yenor? jQuerra que hagan comparaciones?

—No se esima en tan poco. Lo que
se propone es estimular & su sucesor, para
que conlinue y marche hacia adelante, lle-
vando a cabo las empezadas é introducien-
do otras nuevas; pero se entiende, con los
escasos recursos con que euenta la comu-
nidad, que esen lo que esta el mérilo, y
sin hechar mano 4 subsidios extraordina-
rios, porque son siempre ruinosos y abren
ancho campo a mancjos que acarrean el
descrédito ¢é introducen la desconfianza.

—Digame V. R. si gusla. /De qué na-
cion es el nuevo Guardian?

—lispanol. ¢(De adonde habia de ser?

—Y0 crei que era estrangero y duda-
ba si seria Polaco § Portuguesifio.

— i Vdlgame Dios, Ignacio! Véalgame Dios!
Pasemos 4 lo que tu llamas Postdala.

—Pues sefior, son unos documenios con
los cuales se trala de invalidar al Salado
el titulo de Doctor y 'conmularselo por
olro de cadefe Peninsular, para que no
quede descontento.

—Si, ya he oido hablar de esos de-
cumentos y por cierlo que esperaba ver-
los en los periddicos de la cdrle, v con
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eslrafieza observo que no sucede asi y la
opinion publica acusa & Engadisfas de ha-
ber seducido 4 los jovenes fogosos para
hacerles faltar 4 la palabra que empena-
ron solemnemente con el amigo Ploma.

—Mi amo: pasemos 4 otro punto, y si
Y. R. quiere, nos ocuparemos de un suceso
histérico, restaurado como dicen los mo-
dernos por un compaiero de aqui, que se-
gun ¢l hermano Pelegrino lragaba las rue-
das de molino.

—Hoy por hoy no quiero que hablemos
de historia; Lempo lenemos, pues ya sa-
-bes que es asunto que se presla mucho y
especialmenie la de ese suceso historico de
gue mec hablas, Retirale que voy 4 conti-
nuar mi rezo y tén coidado de avisarme
cuando sepas que ha parecido Pilla-pa-
1aros.

—Asi lo haré.

Far. Pio Princice.

A D. ANTONIO MOLINA

D. PLORO BELDY, |

edictores del Calendario de 1864.
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Como si el mundo no fuera
Bastante por si un inficrno
Do todo va trastornado
Y en confuso caos revuello,
Este afio, jay! el almanaque
Nos viene a embrollar los sesos
Acerca del dia en que cac,
(Pues no se sabe de cierlo)
La Anunciacion de la Virgen

Madre de Dios verdadero;
Pues segun el calendario

Que D. Pedro Belda ha impreso,

Esla fiesta se celebra

Segun 4 la visla lengo,

El veinle y cinco de Marzo
Siendo fiesta de preceplo.

Mas segun otro almanaque

En Murcia tambien impreso
Casa de Antonio Molina

A quien lodos conocemos,

La Anunciacion de la Virgen
Emperatriz de los ciclos

No es el dia gque Belda ha dicho
Y en letras de molde ha puesto,
Sino el de cuatro de Abril

Del afio que va corriendo.

De manera que esle lio

Nos liene de angastia llenos,
Sin saber a punto fijo

El dia y mes en que debemos
Como en afios anleriores
Celebrar este mislerio,

Por Dios, Molina, por Dios,
Por Dios, Belda, por Dios Pedro,
Sacadnos pronlo y a4 salvo

De esle complicado enredo.
Sepan lodos los cristianos
Llamense nuoevos 6 viejos

Lo que hay de cierlo en el caso
Que aclarar nos promelemos,
Para no fallar & Dios

Pueslo que es dia de preceplo,
Ni tampoco a quien en él

Es deber felicilemos.

Esla visto, 4 la enredina

Que revuelve en estos liempos
Cuanto de fejas abajo

A nuestro alcance se ha puesto,
A nadie se le ha ocurrido

El elevarla a los cielos

Hasta que Belda y Molina,

El calendario han impreso.

Y como son dos autores
Dereconocido mérilo,

Y es forzoso vislo el caso
Que uno ha cometido el verro,
Les pedimos folo corde

Que sin andarse en rodeos,
Nos digan cual de los dos




Ha comelido el entuerlo;

Y aclarade cual conviene,
Den ambos un manifiesto,
Viciendo el equivocado:
«Pequé, sehores, en eslo,
Fui un barbaro de a folio,
Un barbaro 4 clauslro pleno,
Me desdigo de lo dicho

Y me doy golpes de pecho,
Declarando e fucige ecclesice
Que soy un rudo mosirenco,
Merecicndo por wi culpa
Toda clase de diclerios.»
Con eslo caros amigos

Nos sacareis del infierno

sn que tal conlradiccion
Nuestros animos ha puesto,

Y la paz volvera & el alma
Y el sosicgo a nuestro pecho,
Y la risa 4 nuesiros lahios

Y el descanso a nuestro cuerpo.

DESGRACIA.

P ————

Lo es tanto, que el maestro Saca-
MUELAS, sus oficiales y aprendices nos encon-
tramos llenos de un pdnico que nos tiene a
todos en la mayor consternacion. A fuer
de francos, debemos hacer publico nuestra
desgracia; nuestra desgracia decimos, por-
que la que esperimenta el gefe del esta-
blecimiento, la toman come propia todos sus
dependientes. ,

Es el caso, que habiendo sido Ilamado
EL SAacamueras a casa de cierto prégimo
encopetado de esta cindad, para que eger-
ciese su caritalivo oficio estrayéndole wun
raigon que debia estar muy careado por
efecto de las muchas golosinas que consti-
tuyen su natural alimento, al poner en ac-
cion gus instrumentos y al hacer con ellos

¢l esfuerzo que la ciencia tiene saneciona-

do como necesario, ¢l sugeto operado, al
ver sus mandibulas casi destrozadas, efecto
de su especial constitucion, con frascs des-
compuestas, en topo de superioridad y con
alarde de mando, tratando sevcramente 4
nuestro venerable maestro, le promelio sus-
penderle en su oficio, cerrar el cstableci-
miento y quitarle por consiguicnic un -
tulo que ticne adquirido despues de mu-
chos insomnios y fatigas, privando & la vez
a la humanidad doliente del recurso que
siempre ha encontrado en las caritativas fun-
ciones del maestro SACAMUELAS.

Por si csta amenaza se comple, y todos
los que vivimos & la sombra de GaTiLLo y
LLAvE INGLESA, nos vemos impedidos de eger-
cer las funciones propias de nuestro oficio,
rnconlinenti hemos sido constituidos en cabil-
do dajo la presidencia de nuestro respe-
table Director, con el objeto de resolver
sobre el povernir que nos espera.

Dificil, carisimos lectores, ha sido la re-
solucion, porque muchos, muchisimos son
los obsticulos ¢ inconvenientes que se opo-
nen & nuestra marcha. Forzoso es el vivir,
y para vivir, menester es proporcionar a
los o6rganos estomacales el alimento nece-
sario que diaria y periédicamentc necesi-
tan, No poseemos bienes de fortuna; tam-
poco tenemos la dicha de que nuvestros nom-
bres figuren en nominas de ninguna clase,
y por tanto es preciso el trabajar.

Pero como nuestro destino no es otro
que el de egercer el humilde oficio de bar-
beros y SacaMUELAS, de cuyo oficio no po-
demos salir, como han salido otros que
nosotros conocemos: como {ampoco nuestros
conocimientos abanzan & mucho, porque
nuestra educacion en la edad conveniente
no fué la mas esmerada, y en esto no po-
demos menos de dirigir un cargo severo i
nuestros padres porque se cuidaron poco de
clla, dejdndonos & nucstra libertad y ca-
pricho, tanto, que todo el tiempo lo in-
vertimos en apedrear al prégimo, Jugar al
zompo y andar por (08 tejados  en  busca
de nidos de péjaros; de aqui el que ape-
sar de los buenos deseds y planes de nues-
tro maestro, el que no podamos salir dela
triste esfera en que vivimos,
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En situacion tal, de comun acuerdo y de
undnime conformidad hemos resuelto, que
para el caso en que la amenaza se cumpla,
lo cual dudamos, porque el seiior que la
lanz6 de sus labios un tanto amostazado Yy
mohino, luego que la calma en él se res-
tablezca, tal vez mude de resolucion, ya que
no podamos egercer el oficio SAGAMUELISTA,
nos dediquemos & rapa-barbas, procurando
hacer estas & precios convencionales y equi-
tativos, para lo cual se prepara el gran
surtido de utiles que han de funcionar en
el nuevo establecimiento, cuya razon social
s¢ discutird y publicard oportunamente para
conocimiento de nuestros parroquianos. Tén-
galo asi entendido, y esperen el aviso cor-
respondiente. '

VEN A ML

Yen mi Filida, ven!..... posa tu mano
Aqui en el pecho mio,
Calma un momento mi dolor tirano,
Mi ardienle desvario.
Vierte en mi corazon, paloma hermosa,
Un ravo de dulzara,
De ese puro candor gque en 4 rebosa
Mapantial de lernura:
La luz radianle de tus ojos bellos
Dis'pz m1 dolor;
Quiero, mi dulce bien, mirarme en ellos
Y abrasarme de amor.,

Vierte en mi corazon tn blando aroma
Parisima azucena,
Ven y tu arrullo calmara, paloma,
Mi angustia y dura pena.
Ven y tu arrullo virginal dormido
Angel de mis amores

Probaré del placer apetecido
Delicias y favores.

|
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Yen yen tu boca que el carmin colora,
Angel consolador,
Apagaré la sed que me devora
Y espiraré de amor.
Aqui las rosas, jazmines y amapolas
Con aire scduclor,
Doblaran sus magnificas corolas
Para darte su olor.

De ti en torno sus plumas de esmeralda
La acacia mecera,

Y agitando la brisa su guirnalda
Amor murmurara.
Amores canta [a lortola en su arrullo,
Amor el ruisenor;:
Amor suspira la fuenle en su murmullo,
Todo respira amor.
Yen, Hada celestial, nuestros amores
Tan dulces jay! seran,
Que fuentes, aves, céliros v flores
Envidia nos lendran.

Y cuando llegue la noche y en tus 0jos
Derrame su beleno,
Con amante fervor puesio de hinojos
Velaré vo tu suefo.
Y observaré, mi bien, como palpila
Tu lierno corazon,
Cuando en tu suefio virginal se agita
Con languida emaocion.

r— el B ST

Ven, Filida, ven: inmensa llama
Ardiendo siento aqui,
Celeste fuego que el amor inflaga........
Hermosa, ven @ mill! |
ZeLiN EL. NAZARITA,

e
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Como me han dicho, lectores,
Que en premio de haber limpiado
Una multitud de bocas,

Que el mirarlas daba asco,
Yan a cerrarme la lienda

El dia menos pensado,

Y de mi pobre pellcjo

A hacer una criba jingratos!
Estoy de miedo jay de mi!
Constantemente temsbiando;

Y la idea de la muerte

Me ticne tan preocupado,

Que por doquiera camino
Siempre el Credo voy rezando.
Tan naturales temores

l.a idea me han inspirado,
De otorgar mi testamento,
Pues no quiero {voto al chapiro!
Cuando me muera, morirme
Lo que se llama intestado;
Que esto nunca les conviene
A los que heredan: por tanto,
La formula suprimiendo

Que se emplea en estos casos,
Y que aqui usar no podria
Aun cuando quisiera, paso

A declarar mi postrera
Yoluntad, manifestando,

Que es mi deseo se cumpla
Lo que dejare ordenado.

El sillon donde yo afeito,
Constituye mi legado
Primero, que se dard
Al Medico-cirujano
D. Timoleo el histérico,

Para que si desairado

Quedase en sus pretensiones,
Se haga cuenta de que al cabo
Da lo mismo en ¢l sentarse,
Que hacerlo en ciertos escaios.

Lego el candil & Engailifa,
Para que vaya alumbrando
Con él & los que hoy, 4 oscuras
Como antes, siguen sus pasos.

La Liave Incresa, el GATiLLO,
E_l descarnador y cuanto
Sirva para sacar dientes,

Se le dard 4 mi tocayo
Chirinola., el que hara de ello
Lo que fucre de su  agrado.

Cuantas muelas y colmillos

Extraidas por mi mano

SACAMUELAS.

Queden despues de mi muerte,
Al pariente mas bizarro
Del Cabildero, serin
Entregadas de contado;
Pero con la condicion,
De que al piblico murciano
Las esponga diariamente,
De quienes son, esplicando.
Mi viejo pachon, que tienc
A no dudar buen olfato,
Se lo Ilevard 4 su casa
Si quiere el Cojuelo Diablo,
Y este y los suyos podran
Descubrir sin gran trabajo
Por medio de aquel, (que toma
Todos los vientos por alto),
Si lo que hay en cierta hacienda
Es licbre, conejo O gato.
Las vacias, las navajas,
Piedra de afilar, el jarro,
La jabonera, la brocha,
Los navajeros y paiios,
Para que bien lo rasure,
Si el oficio no ha olvidado
Un rapa barbas de allende,
Se lo dejo & Pilla-pajaros.
Se¢ vendera la banqueta
Y la mesa y ¢l armario,
Emplecandose su importe
En lienzo crudo de cafiamo,
Si es posible del tejido
El aiio cincuenta y cuatro;
A cuyo lienzo pondra
Mr. Panzague el marchamo,
Y podra despues si gusta,
Como rccuerdo guardarlo.
Por ultimo, la sutinsra,
Instrumentn desusad,
Desde que s¢ Imtradigeron
Los armonics v 1iniios,
Para que canle fa vina
Cuando a ello lu r¢ obligado,
Se dara al bajo piofundo,
Aguél que hace tremta anos
En el Liceo canlaba
Y en los caseros teatros;
Y con cuya voz meliflua
Siempre nos dejo encantados
A todos los que tuvimos
La forfuna de escucharlo;
Conquistandose por ello,
Un mote tan adecuado
Como el de....... en el ailzbeto
Del idioma castellano,
Con solo pasar la vista
Quien scpa leer, pu{:{le hallarlo.
De testar he concluido,

Mas sepan los legalarios,
Que no podran reclamar
Del Padre Fray Bonifacio,
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A quien dejo de albacea,

Lo que no esté en inventario,

Porque podrd . suceder,

Como dos y dos son cuatro,

Que muchos de los efectos

Que queédan enumerados,

En la cabeza de alguno

Los haga yo mil pedazos,

Si morir violentamente

Me estuviese reservado

Y ¢l que venga & espavilarme

No me hiere &4 lo sicario.
Item 'mas, dejo & Molina

El Impresor, el encargo

Dé que enseiie 4 Pedro Belda

A componer  Calendarios.

- Item, ruego 4 quien me herede

Que si muero & airada mano

Donde ocurra la catdstrofe

Coloquen * este epitafio;

«Aqui espichd L SACAMUELAS,

Mas proato seri vengado.»

ANUNCIO.

-
t

Acaba de ver la luz publica y se es-
penden 4 precios cquitativos, las obras si-
guientes, niuy recomendadas para los idve-
nes esiudiosos que se dedican al perfec-
cionamieuto de las ciencias econdmico-poli-
~ticas, aun cuando no poscan las reglas mas
conocidas del inmortal Torio.

Diccionario . enciclopédico de Mineraliyia
epica, por Mr. La, HerroNszinezo, Dr. en
_If’]eme:mm; areopagite cn la Isla de Jau-
ja, elc. ctc. |

Restimen  historico-critico del derecho Uni-
versal-casfrense por el célebre cronista de
las aventuras diplomaticas, Mr. Pedro Gor-
dillo; obra adecuada para todas las capa-
cidades, aun las menos versadas en asuntos
diplomadlicos.

Indice alfabético de las leyes postales, es-
crito en francés por Mr. Manolo y tradu-
cido al espafiol por el autor del arte cy/;-
nario D. Casimiro Bonanza, Secrelario de
los congresos argonaulicos, etc. elc.

Multitud de cartillas, silabarios, papel pau-
tado, plumas de ganso, libros de medicina
Yy demds ecnseres de escritorio.

_El despacho, en el Portillo de Lomas, casa
s terrado.

TELEGRAMAS.

INTERIOR.

Ya & luz no da Pedro Belda
Unicamente romances,
S1 no que tambien compone
Como ninguno almanaques,

EXTERIOR,

Aqui la La Pata de Cabra
Es la comedia del dia

Por eso en escena vemos
A Simplicio Bobadilla.

P e

=

TELEGRAMAS RECIBIDOS A ULTIMA HORA.

D, Tiburon 4 Cristino,

Querido amigo jsabras
Pecirme por qué razon
Alli, en aguela reunion,
Do iva el negro, 20 vd maqs?
Espero conlestacion.

——

Cristino 4 D, Tiburon.

Tanto el negro y cuarteron,
Como el rojo y salto atrds,
A la indicada reunion
Por ahora no vamos mas,
Que asi lo quiso un soplon.

~ Editor responsable,
Vicente Riera y Rueda.
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MURCIA.. Imprenta de Leandro ¥ Vicente Riera,
calle del Principe Alfonso ndmero 55.



